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Read the operating instructions carefully before using the appliance for the first time and preserve this boo-

klet for later reference. Pass the manual on to whomsoever might acquire the scale at a later date.

o1



DIGITAL KITCHEN SCALE
KH 1156

Intended use

The kitchen scale Bifinett KH 1156 is intended for
use in private households to weigh fluids and solids
that are not corrosive, aggressive or abrasive. The
weighing of medications and non-permitted materi-
als is considered to be improper use.

Technical Data

Weighing Range: 0,1 0z11 b,
in 0,1 oz steps
Temperature Display: 0°C-40°C,in

0,5°C steps; with a
tolerance of + 2°C

Power Supply: 2 x CR 2032 Lithium
batteries

Safety Instructions

A\ Attention!

Observe the following safety instructions exactly.
Failure to comply with them can damage the scale
and possibly nullify your claims under the warranty
provisions.

* Do not allow individuals (including children) to
use the appliance whose physical, sensorial or
mental abilities or lack of experience and know-
ledge hinder their safe usage of it if they have
not previously been supervised or instructed in its
correct usage.

¢ Tell children about the appliance and its potenti-
al dangers so that they do not play with it.

* Ensure that the batteries are inserted with the
correct polarity and do not apply excessive for-
ce when inserting them.

Remove the batteries if you do not use the scale
for an extended period.

Replace used batteries in good time.

Never place more than 11 Ib on the scale.
Ensure that no fluids can enter the scale.

Avoid contact with solvents and with corrosive or
abrasive cleaning materials.

Only use the scale on level and firm surfaces.
Do not place anything on the display.

Do not press on the buttons with excessive force
or sharp objects.

Do not subject the scale to high temperatures or
powerful magnetic fields.

Avoid electrostatic charging and discharging.
These can cause erroneous displays and/or the
sudden deactivation of the scales.

Description

The Bifinett KH 1156 is equipped with:

Automatic switch-out,

Tare function (returning the display to zero),
Overload indicator,

Battery charge indicator,

Temperature display,

Count-Down Timer (up to 99 minutes)
Switching between grammes/ounces.

Operating Elements

@ On/Off Button

@ Z/T-Button (ZERO/TARA)

© Time-Button

O KG/LB-Button (gramme/ounces-switch)
© Display




Package Contents

Bifinett KH 1156 kitchen scale @
* Bowl @

e 2 x CR 2032 Lithium batteries

¢ Instructions for use

Operation

Inserting the batteries

The batteries are already installed before delivery.

You only need to remove the plastic strip from the

battery holder in the lid of the battery compartment.

When you want to change the batteries proceed as

follows:

e Open the battery compartment lid on the bottom
of the scales.

* Remove the old batteries from the battery holder
in the battery compartment lid.

* Place two CR 2032 Lithium batteries on top of
each other into the battery holder. Make sure
that the side marked with a + sign is facing
upwards.

* Close the battery compartment lid so that it locks
into place.

A\ Poison Hazard!

Batteries can be swallowed by children and cause
impairment of health. Keep batteries out of the re-
ach of children.

A\ Warning!

Pay attention to the correct polarity when exchan-
ging batteries. Incorrect battery exchange could
lead to the danger of an explosion Only exchange
batteries for identical or equivalent types.

Weighing

@® Ifyou switch the scale on and then place the
bowl @ on the weighing plate, the weight of
the bowl will be shown.

¢ If you place the bowl on the scale and then
switch the scale on, the weight of the bowl is not
shown.

¢ If the display @ does not automatically show
,0", press once on the Z/T-Button @,

> Place the bowl on the weighing plate

> Press the On/Off-Button @), to switch the scale
on.

=> Select the desired measurement units
(gramm/ounce). To do this, press the KG/LB-But-
ton o

@® You can choose between the metric and the
Anglo-American (Imperial) system. The selec-
ted unit appears under the weight-details in the
dis-play. From 0g-999g the unit is shown in
g/oz and from 999g in kg/Ibs and g/oz.

The scale shows the weight "0".
=> Place the item(s) to be weighed into the bowl.
The weight is shown on the display.

@® 1fyou would like to switch the display between
grammes and ounces, press the KG/LB-Button

0.

Adding & Weighing (Tare Function)
You can repeatedly set the scale back to O in order
to weigh additional partial quantities.

= To do this, press the Z/T-Button once @. The
scale shows O Gramm again.
=> Place the item(s) to be weighed in the bowl.

In the display, the weight of the newly placed
item(s) is shown.

@ Youcan repeat this procedure several times.
However, never place more than 11 Ib on the
scale.




Removing Weighed Items

=> Press the Z/T-Button once @. The scale shows O
gramme again

=> Remove the desired amount of material.

The weight value of the removed material appears
in the display as a negative value.

@® You can repeat this procedure several fimes.

Setting the Timer

The Timer enables you to set the clock for a specific
period of time, at the end of which a signal tone
sounds. The preset time runs as in a countdown.

=> Press once on the Clock-Button @.
The bell symbol appears in the display @ at the
top left, next to the clock.

= Enter the desired time period with the Z/T @
resp. the KG/LB-button @.

You can set the time in 10 second steps. If you hold
the Z/T @ resp. the KG/LB-button @ down conti-
nuously, the figures run through faster.

=> Press the Clock-Button @, to start the count-
down.

You can stop the timer.

= Press once on the Clock-Button @, to stop the
Timer.

You can reset the timer.

=> Press twice on the Clock-Button @, to reset the
Timer.

When the configured time has elapsed, a signal
tone sounds for 60 seconds.

This signal tone can be switched off by pressing the
On/Off-Button @.

Temperature Display
When the scale is switched on, the display @
shows the temperature in °C at the top right.

Switching the scale off
If you do not weigh anything for ca. 90 seconds,
the automatic power off switches the scale off.

= To switch the scale off manually, press the
On/Off-Button @.

Troubleshooting

= If the display @ shows ,Err”, the scale is over-
burdened. Remove material from the scale. Ne-
ver place more than 11 |b on the scale.

= If the display shows ,Err” for a short time and
the scale cannot be switched on, the scale is
overburdened. Remove material from the scale
and switch the scale on again. Place less than
11 Ib on the scale.

= If your scale does not function as expected, re-
place the batteries. Should this not correct the
malfunctioning, please contact the manufacturer.

= If the display shows ,LO”, the batteries are de-
pleted. Replace the batteries.

Cleaning

A\ Attention!
Ensure that liquids cannot enter the scale. Permea-
ting liquids can damage the scale.

Wipe the scale with a soft cloth moistened with mild
soap suds. Do not use abrasive or solvent cleaners.
The bowl can be cleaned in the dishwasher. The
bowl is suitable for use in dishwashers.




Disposal

Warranty & Service

Do not dispose of the appliance in your
normal domestic waste. This product is

EEEE subject to the European guideline
2002/96/EC.

Dispose of the appliance through an approved dis-
posal centre or at your community waste facility.
Observe the currently applicable regulations.

In case of doubt, please contact your waste disposal
centre.

Battery disposal!

Batteries may not be disposed of with normal
domestic waste. All consumers are statutorily obli-
ged to dispose of batteries at the collection point in
their community/district or with the original supplier.
The purpose of this obligation is to ensure that
batteries can be disposed of in an environmentally
friendly manner. Only dispose of batteries when
they are fully discharged.

{1, Dispose of all packaging materials in an
%{‘9 environmentally friendly manner.

The warranty for this appliance is for 3 years from
the date of purchase. The appliance has been
manu-factured with care and meticulously examined
before delivery. Please retain your receipt as proof
of purchase. In the case of a warranty claim, please
make contact by telephone with our service depart-
ment. Only in this way can a postfree despatch for
your goods be assured.

The warranty covers only claims for material and
mavufacturing defects, not for wearing parts or for
damage to fragile components. This product is for
private use only and is not intended for commercial
use. The warranty is void in the case of abusive and
improper handling, use of force and internal tampe-
ring not carried out by our authorized service
branch. Your statutory rights are not restricted in
any way by this warranty.

DES Lid

Units 14-15

Bilston Industrial Estate

Oxford Street

Bilston

WV14 7EG

Tel.: 0870/787-6177

Fax: 0870/787-6168

e-mail: support.uk@kompernass.com

(B Irish Connection

Harbour view

Howth

Co. Dublin

Tel: 00353 (0) 87 99 62 077
Fax: 00353 18398056

e-mail: support.ie@kompernass.com
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Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjq obstugi i zachowaj jg w celu pézniejszego wykorzysta-

nia. W przypadku przekazania urzqgdzenia osobom trzecim nalezy przekaza¢ im takze instrukeje.




CYFROWA WAGA
KUCHENNA KH 1156

Przeznaczenie

Waga kuchenna Bifinett KH 1156 stuzy do

wazenia domowego artykutéw ptynnych i statych.

Wazone artykuty nie mogq zrgce ani agresywne.
Wazenie medykamentéw i niedopuszczalnych
substancii jest niezgodne z przeznaczeniem.

Dane techniczne

Zakres wazenia:  1g-5000g, z podziatkg co

1 gram
Wskazanie
temperatury: 0°C-40°C, w krokach co
0,5°C; z tolerancjq 2°C
Zasilanie

elektryczne: 2 x baterie litowe CR 2032

i bezpieczenstwa

A Uwaga!

Nalezy przestrzegad nastepujgcych wskazdwek

bezpie-czefistwa. W przypadku ich nieprzestrzega-

nia moze dojé¢ do uszkodzenia wagi i utraty
gwaranciji.

* Nie zezwalaj na uzytkowanie tostera przez

osoby (w tym dzieci) uposledzone umystowo lub

fizycznie lub nie posiadajgce odpowiedniej
wiedzy i do$wiadczenia w bezpiecznym
uzytkowaniu urzqdzen, bqdz jesli nie zostaty
one uprzednio odpowiednio poinstrowane lub
przeszkolone.

¢ Poinformuj dzieci o zagrozeniach zwigzanych z

uzytkowaniem urzqdzenia i nie pozwdl
dzieciom bawi¢ sig urzqdzeniem.

Przy wktadaniu baterii zwracaé uwage na po-
prawne potozenie biegunéw oraz nie uzywaé
zby¢ duzej sity.

W wypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu wagi
nalezy wyjqé z niej baterie.

Zuzyte wymieniaé zgodnie z przepisami.

Nie ustawiaé wiecej niz 5 kg na wadze.
Upewnié sig, ze do wagi nie dostang sie zadne
substancje ptynne.

Unika¢ kontaktu z rozpuszezalnikami oraz zrg-
cymi i szorujgeymi $rodkami czyszczgeymi.
Wage stawiaé wylqcznie na ptaskim i stabilnym
podfozu.

Nie stawia¢ na wyswietlaczu.

Do obstugi przyciskéw nie uzywaé zbyt duzej
sity ani ostrych przedmiotéw.

Nie narazaé wagi na dziatanie wysokich
temperatur oraz pél magnety-cznych.

Unika¢ gromadzenia sig tadunkéw i wytadowan
elektrostatycznych. Mogq one powodowad
przektamania podczas wazenia, btedne
wskazania na wyswietlaczu i niekontrolowane
wylqgczenie wagi.

Opis

Waga kuchenna Bifinett KH 1156 wyposazona

jest w:

Automatyczne wyltqgczenie,

Funkcja tarowania (zero na wyséwietlaczu),
Wskazanie przecigzenia,

Wskazanie poziomu natadowania baterii,
Wskazanie temperatury,

Czasomierz z odliczaniem wstecz (do 99 minut)
Przetqczanie jednostek wagi gramy / uncje.




Elementy obstugowe

© Przycisk wt. / wyt.
@ Przycisk Z/T (ZERO/TARA)
© Przycisk godziny
O Przycisk KG/LB,
(zmiana jednostek wagi gramy / uncje)
O Wyswietlacz

Zakres dostawy

* Waga kuchenna Bifinett KH 1156 @
* Miska @

* 2 x baterie litowe CR 2032

¢ Instrukcja obstugi

Obstuga

Wktadanie baterii

Urzqdzenie jest dostarczane z bateriami wtozony-

mi do $rodka. Wystarczy tylko zdjqé plastikowy pa-

sek z uchwytu baterii w kieszeni na baterie. Przy

zmianie baterii nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

* Otwérz pokrywe kieszeni na baterie na
spodniej stronie wagi.

* Wyijmij stare baterie z uchwytu w pokrywie
kieszeni na baterie.

* W16z dwie nowe baterie litowe CR 2032 do
uchwytu na baterie. Pamietaj, aby biegun
dodatni baterii znajdowat sie u géry.

* Zamknij pokrywe kieszeni na baterie az do
zatrzasniecia.

/A Niebezpieczeristwo otrucia!
Baterie mogq zosta¢ przypadkowo potknigte przez
dzieci i spowodowaé zagrozenie dla zdrowia.

Baterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostep-

nym dla dzieci.

A\ Ostrzezenie!

Przy wktadaniu baterii zwracaé uwage na
poprawne potozenie biegunéw. W wypadku prze-
prowadzania w nieprzepisowy sposéb wymiany
baterii istnieje zagrozenie eksplozji. Zuzyte baterie
wymieniaé zawsze natakie same lub takiego same-
go typu.

Wazenie

@ Po wiqczeniu wagi, a nastepnie ustawieniu na
niej miski @, na wyswietlaczu pojawi sie
waga tej miski.

* W wypadku ustawienia miski na wytqczonej
wadze, po wlqczeniu wagi na wyswietlaczu nie
pojawi sie wskazanie wagi miski.

¢ Jesli na wyswietlaczu @ nie pojawia sie
automatycznie wskazanie ,0”, nacisngé jeden

raz przycisk Z/T @,

> Ustawi¢ miske na talerzu wagi.

= Nacisngé przycisk wh. /wyt. @, aby wigczy¢
wage.

=> Ustawi¢ zqdang jednostke wagi (gramy /
uncije). Nacisngé przycisk KG/LB @.

@® Dostepne sq dwa rodzaje miar, system
metryczny i brytyjski. Ustawiona jednostka
pojawia sie pod wskazaniem wagi na wyswiet-
laczu. Waga 0g-999g pojawia sie jednostce
g/0z, natomiast powyzej 999 g w KG/LB i
g/oz.

Waga pokazuje cigzar ,0".
=> Whozyé wazony artykut do miski.
Na wyswietlaczu pokazywany jest cigzar.

@® Aby zmieni¢ ustawienie wskazania gram i unc-
ji, nacisngé przycisk KG/LB @.




Dowazanie towaru

(funkcja tarowania)

W celu dowazenia dodatkowych iloéci czeicio-
wych mozna ustawié wage na O.

= Nacisngé przycisk Z/T @. Waga wskazuje
ponownie O gram.
=> Wiozyé wazony atykut do miski.

Na wyséwietlaczu pojawia sie ciezar wazonego
artykutu.

® Te czynnoéé mozna powtarzaé wielokrotnie.
Nie nalezy jednak nigdy ustawiad wiecej niz 5
kg na wadze.

Wyjaé wazony towar

= Nacisngé jeden raz przycisk Z/T @.
Waga wskazuje ponownie O gram.

=> Zdjqé z wagi odpowiedniq ilo$é artykutu.

Cigzar wyjetego towaru pojawia sie na wyséwietlac-
zu jako wielko$é ujemna.

® Te czynnoéé mozna powtarzaé wielokrotnie.

Ustawianie zegara sterujgcego
(timera)

Zegar sterujqcy umozliwia ustawianie czasu, po
uptywie ktérego nastqpi wigczenie sygnatu dzwie-
kowego. Ustawiony czas jest odliczany wstecz.

= Nacisngé jeden raz przycisk godziny @. Na
wyswietlaczu @ pojawia sie symbol dzwonka z
lewej strony obok wskazania godziny.

= Za pomocgq przycisku Z/T @ lub KG/LB @ usta-
wié zgdany czas.

Czas mozna ustawiaé w krokach po 10 sekund. W
wypadku naciéniecia i diuzszego przytrzymania
przycisku Z/T @ lub KG/LB @, cyfry na wyswiet-

laczu zmieniajq sie szybciej.

= Nacisngé przycisk godziny @, aby rozpoczqé
odliczanie.

Mozna zatrzymaé bieg zegara sterujgcego (Timer).

= Nacisngé jeden raz przycisk godziny @, aby
zatrzymaé odliczanie zegara sterujgcego.

Mozna wyzerowa¢ wskazania zegara sterujgcego
(Timer).

= Nacisngé dwa razy przycisk godziny @, aby
skasowaé wskazanie zegara sterujgcego.

Po uptywie ustawionego czasu przez 60 sekund
rozbrzmiewa sygnat dzwigkowy. Mozna go wytqc-
zy¢ naciskajgc przycisk wh. / wyt. @.

Wskaznik temperatury
Jesli waga jest wigczona, na wyswietla-czu @ z
prawej strony widaé wskazanie temperatury w °C.

Wytgczanie wagi
Jezeli przez ok. 90 sekund nic nie bedzie wazone,
to nastepuje automatyczne wylqgczenie wagi.

=> Aby wytqczyé recznie, nacisnqgé
przycisk wh. / wyt. @.

Usuwanie zaktécen dziatania

= Jesli na wyswietlaczu widaé wskazanie @ ,Err”,
waga jest przecigzona. Ujgé wazonego towaru.
Nie ustawiaé wiecej niz 5 kg na wadze.

=> Jesli na wyswietlaczu widaé wskazanie ,Err”
przy wylgczonej wadze, waga jest przecigzo-
na. Zdjgé wazony towar z wagi i ponownie
wigczy¢ wage. Ustawiaé mniej niz 5 kg na wad-
ze.

=> Jeéli waga nie dziata zgodnie z oczekiwaniami,
nalezy wymieni¢ baterie. Gdyby nie udato sie w
ten sposéb usunq¢ wadliwego dziatania, nalezy
zwrécié sie do producenta.

=> Jesli na wyswietlaczu widaé wskazanie ,LO”,
baterie sq zuzyte. Wymieni¢ baterie.




Czyszczenie

Utylizacja

A Uwaga!

Upewnié sig, ze do wagi nie dostang sie zadne
substancje ptynne. Ciecze, przedostajgce sie do
wnetrza wagi, mogq spowodowad jej uszkodzenie.

Wage nalezy przecieraé migkkq $ciereczkg, lekko
zwilzong delikatnym roztworem mydta. Nie stoso-

waé zadnych $rodkéw szorujgeych ani rozpuszczal-

nikéw. Miske mozna myé w zmywarce do naczyn.
Miska nadaje sie do mycia w zmywarce do
naczyn.

Urzadzenia nie nalezy wyrzucaé wraz

ﬁ z normalnymi odpadami domowymi.

= Niniejszy produkt podlega dziataniom,
przewidziamyn w przepisach dyrekty-
wy europejskiej 2002/96/EC.

Urzqdzenie nalezy usuwaé w akredytowanych za-

ktadach utylizacji odpadéw lub komunalnych zakta-

dach utylizacji odpadéw.

Nalezy przestrzegaé aktualnie obowigzujgeych
przepiséw. W razie pytan i watpliwoséci odnosnie
zasad utylizacji nalezy skontaktowaé sie z najblizs-
zym zaktadem utylizacji odpadéw.

Usuwanie akumulatoréw

Akumulatoréw nie mozna wyrzucaé do $mieci wraz
z pozostatymi odpadami domowymi. Kazdy uzyt-
kownik jest ustawowo zobowigzany do
sktadowania zuzytych akumulatoréw / baterii w
odpowiednich punktach zbiérki, wyznaczanych
przez wtadze miasta lub oddawania ich do punktu
handlowego.

Ten przepis ma na celu ochrone $rodowiska natural-

nego przed niekontrolowanym usuwaniem szkodli-
wych odpadéw, jakimi sq zuzyte akumulatory i
baterie.

Nalezy zwracaé wytqgcznie catkowicie
roztadowane akumulatory / baterie.

LNJ. Materiat opakowaniowy nalezy przekazy-
%{‘9 waé do utylizacji zgodnie z przepisami o
ochronie $rodowiska.




Gwarancja i serwis

Importer

Urzqdzenie objete jest trzyletniq gwaranciq, liczqc od
daty zakupu. Urzqdzenie zostato starannie wypro-
dukowane i poddane skrupulatnej kontroli przed
wysytka. Paragon nalezy zachowaé jako dowéd
dokonania zakupu. W przypadku roszczer gwaran-
cyinych nalezy skontaktowad sig telefonicznie z serwi-
sem. Tylko w ten sposéb mozna zagwarantowad
bezptatng wysytke zakupionego produktu.
Gwarancja obejmuje wytgcznie wady materiatowe
i fabryczne. Gwaranciq nie sq objete czesci ulegajg-
ce zuzyciu ani czesci mogqce fatwo ulec uszkodzeniu
jak np. wytqgcznik lub akumulator. Urzgdzenie jest
przeznaczone wylqcznie

do uzytkowania w gospodarstwie domowym, a nie
do celéw przemystowych. Gwarancja traci wazno-
$¢ w przypadku niewtaéciwego uzywania urzqdze-
nia, uzywania niezgodnego z przeznaczeniem,
uzycia sity lub ingerencji w urzqdzenie dokonywa-
nej poza naszymi autoryzowanymi punktami serwi-
sowymi. Niniejsza gwarancja nie ogranicza usta-
wowych praw nabywcy urzqdzenia.

Kompernass Service Polska
ul. Strycharska 4
26-600 Radom
Tel.: 048 360 91 40
048 360 94 32
Faks: 048 384 65 38
048 369 93 63
E-mail: support.pl@kompernass.com

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWw. kompernoss.com
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DIGITALIS KONYHA-
MERLEG KH 1156

Rendeltetés

A Bifinett KH 1156 konyhamérleg nem marg,
agressziv vagy koptaté folyadékok és szilard an-
yagok stlymérésre szolgdl magdanhdztartasokban.
A gydgyszerek és a nem engedélyezett anyagok
mérése nem felel meg a rendeltetésszer(
haszndlatnak.

Technikai M{szaki adatok

Stlymérési tartomany: 1g-5000g, 1g-os
lépésekben
0°C-40°C,

0,5°C Iépésekben;
2° C-os tolerancidval
2 x CR 2032

[itium-elem

Hémérséklet-kijelzés:

Aramell&tds :

Biztonsdgi el8irdsok

A\ Figyelem!

Pontosan tartsa be a kévetkezé biztonsdgi el8irdso-
kat. Ha figyelmen kivil hagyja 8ket, megsériilhet a
mérleg és szavatossdgi igénye megszinik.

* Ne engedie, hogy a késziiléket olyan személyek
(ideértve a gyermekeket is) hasznaljdk, akik testi,
érzékszervi vagy lelki képességeik vagy tapasz-
talatuk és ismeretik hianya megakaddlyoznanak
abban, hogy biztonsédgosan haszndljgk a kés-
zijléket, ha feligyelet nélkiil vannak, vagy ha
elétte nem vildgitosottak fel ket a késziilék
hasznélatardl.

* Vildgositsa fel a gyermekeket a késziilékrél és
annak veszélyeirdl, hogy ne jétsszanak vele.

o Az elemek behelyezésekor iigyelien a helyes
polaritésra és dvatosan végezze el a miveletet.

* Vegye ki az elemeket, ha a mérleget hosszabb
ideig nem haszndlja.

* |d8ben cserélie ki a kimerilé elemeket.

e Sohase tegyen 5 kg-ndl t8bbet a mérlegre.

« Ugyelien arra, hogy folyadék ne juthasson be a
mérlegbe.

* Kerilie a kontaktust oldészerekkel és mard vagy
koptaté tisztitdszerekkel.

o A mérleget csak sik és szilrd feliletre helyezze.

* Ne tegyen semmit a kijelz8re.

* Ne nyomja erével vagy hegyes tar gyakkal a
gombokat.

* Ne tegye ki a mérleget nagy hémérséklet vagy
mdgneses terek hatasanak.

* Kerilie az elektrosztatikus feltdltédést ill. kisiilést.
Ellenkezd esetben hibés lehet a kijelzés, vagy
a mérleg hirtelen kikapcsolhat.

Leirds

A Bifinett KH 1156 konyhai mérleg a kdvetkezSkkel
felszerelt:

¢ lekapesolé automatika,

o tarafunkcié (kijelz8 nullazésa),

o tolterhelésjelz,

o elemek t8ltotségi szintie,hdmérsékletkijelzés,

* id8zit8 (max. 99 percre),

e gramm/uncia dtkapcsolds.

KezelSelemek

© Be-/Ki gomb

@ Z/T-gomb (ZERO/TARA)

© 6ra gomb

O KG/LB gomb, (gramm/uncia étkapcsolds)
O kijelzs




Tartozékok

Bifinett KH 1156 konyhai mérleg @
e Télca @

e 2 x CR 2032 litum-elem

e Kezelési Gtmutatd

Mikodtetés

Az elemek behelyezése

Az elemek kiszdllitaskor mar be vannak helyezve.

Csak a mGanyagcsikot vegye ki az elemrekesz

fedelében lév8 elemtartébdl. Ha ki szeretné cserélni

az elemet, az aldbbiak szerint jarjon el:

e Nyissa ki a mérleg aljén 1év8 elemrekeszt!

* Vegye ki az elemrekesz fedelében 1évé
elemtartébdl a régi elemeket!

e Helyezzen be 2 db CR 2032 litium elemet
egymds folé az elemtartébal Gyéz8dijsn meg
arrél, hogy a + jellel jelslt oldal fent legyen.

* Zarja be az elemrekeszt, amig az be nem pattan
a helyére.

A\ Mérgezésveszély!

A kisgyermekek lenyelhetik az elemeket és ez
egészségiket veszélyeztetheti. Ugyelien rd, hogy a
gyermekek ne férhessenek hozzd az elemekhez.

A\ Figyelem!

Az elemek cseréje soran igyelien a helyes
polaritdsra. Szakszer(tlen elemcsere esetén
robbandsveszély alakul ki. Az elemeket csak
azonos vagy egyenérték( tipusra cserélje.

Mérés

@® Ha bekapcsolja a mérleget, majd az edényt
@ a mérlegre teszi, a kijelzén az edény silya
lathaté.

* Ha az edényt el8bb rateszi a mérlegre, majd
azutén kapcsolja be, akkor az edény silya nem
jelenik meg.

* Ha a kijelz&6 @ nem mutat automatikusan ,0”
értéket, akkor nyomja meg egyszer a Z/T

gombot @.

=> Helyezze az edényt a mérleg tanyérjdra.

= Nyomja meg a Be-/Ki gombot @, hogy
bekapcsolja a mérleget.

2 Allitsa be a kivant egységet (gramm/uncia).
Nyomija meg ehhez a KG/LB gombot @.

@® Lehetéség van a metrikus és az angol-amerikai
rendszer kézétt valasztani. A bedllitott egység
a sulykijelzés alatt jelenik meg a kijelzén. Og-
9999 kdzétt az egység g/ozban és 999g-t4l
KG/LB-ben és g/ozban jelenik meg.

A mérlegen a ,0” sily jelenik meg lathaté.
=> Téltse bele a mérend8 anyagot az edénybe.
A kijelz8n megjelenik a sdly.

® Ha a kijelzést szeretné atvaltani a gramm és
az uncia kézét, akkor nyomja meg a KG/LB

gombot @.

Mérendé druk mérése (tarafunkcid)
Tovdbbi részek méréséhez a mérleget O-ra
dllithatja.

=> Nyomja meg ehhez egyszer a Z/T gombot @.
A mérleg ismét O grammot.
=> Téltse bele a mérend8 anyagot az edénybe.

A kijelzdn megjelenik a hozzdadott mérendd anyag
silya.

@® Eztalépést t8bbszsr megismételheti. Azonban
ne helyezzen 5 kg-ndl nagyobb terhet a
mérlegre.




Mérendé éru levétele a mérlegrél
=> Nyomja meg egyszer a Z/T gombot @.

A mérleg ismét O grammot.
=> Vegye ki a kivant mennyiségi mért anyagot.

A kivett anyag silyadata negativ értékként jelenik
meg a kijelzdn.

@® Ezta lépést t8bbszsr megismételheti.

Idézitd bedllitasa
Az id8zitével bedllithat egy id8szakot, aminek a le-
jarta utan hangjelzés szélal meg. A bedllitott id8

visszaszamldlasként jér le.

Nyomija meg egyszer az éra gombot @. A
kijelz6n @ megijelenik a harang-szimbslum felil
az éra mellett.
Allitsa be a Z/T @ ill. KG/LB @ gombokkal a
kivant idét.
Az idé 10 mdsodperces id8kdzdnkénti egységekkel
dllithaté be. Ha a Z/T @ ill. KG/LB @ gombot le-

nyomva tartja, a szamok gyorsabban futnak.

=> Nyomja meg az éra gombidt @ az idémérés
inditdsdhoz.

Az id8zité ledllithats.

=> Nyomja meg egyszer az éra gombjat @ az
id8zité ledllitdsdhoz.

Az id8zithetd alaphelyzetbe dllithaté.

=> Nyomija meg kétszer az éra gombjdt €@ az
id8zit8 torléséhez.

A bedllitott id8 lejarta utdn jelz8hang szélal meg
60 masodpercig. Ezt a jez&-hangot a Be-/Ki gomb
megnyomdsaval @ lekapcsolhatia.

Hémérséklet- kijelzés
Amikor a mérleg be van kapcsolva, a kijelz8 @ job-
bra feliill a h8mérsékletet mutatja °C-ban.

A mérleg kikapcsolasa
Ha a mérleget kb. 90 mdasodpercig nem haszndlja,
akkor a kikapesolé automatika kikapesolja a mérleget.

=> A kézi kikapcsoldshoz nyomja meg a Be-/Ki
gombot @.

Hibaelhdritas
= Ha a kijelzén @ ,Err” l&thats, akkor a mérleg
t0l van terhelve. Vegye ki a mérend8 &rut. Ne
helyezzen 5 kg-nél nagyobb terhet a mérlegre.
Ha a kijelzén révid idére ,Err” &thatd és a mér-
leg nem kapcsolhaté be, akkor a mérleg tdl van
terhelve. Vegye ki a mérendd arut a mérlegbdl
és Ujra kapcsolja be a mérleget. 5 kg-ndl kisebb
terhet helyezzen a mérlegre.
Ha a mérleg nem a vért médon mikadik,
cserélie ki az elemeket. Ha a hibat nem lehet
ilyen médon elharitani, akkor kérjik, forduljon a
gydrtéhoz.
=> Ha a kijelzén ,LO” lathatd, akkor az elemek
kimeriltek. Cserélie ki az elemeket.

Tisztitds

A\ Figyelem!

Ugyelien arra, hogy folyadék ne juthasson be a
mérlegbe. A készilékbe behatolé folyadék
tdnkreteheti a mérleget.

A mérleget egy szappanos vizzel enyhén benedve-
sitett ruhdval t6rélje &t Ne haszndljon sirolé vagy
oldészereket.

Az edény mosogatégépben moshaté.

Az edény mosogatdgépes tisztitasra alkalmas.




Artalmatlanitds

Garancia és szerviz

Semmi esetre se dobja a késziiléket a
E haztartdsi hulladékba. Jelen termékre
= o 2002/96/EU szami eurdpai utasitds

rendelkezési vonatkoznak.

A késziiléket engedélyeztetett hulladékgyiijts
helyen vagy a helyi hulladékeltdvolité izemnél
tudja kidobni.

Vegye figyelembe az érvényben 1évé8 idevonatkozé
eléirasokat. Ha kérdése meriilne fel, vegye fel a
kapcsolatot a hulladékfeldolgozé vallalattal.

Az elemek eltdvolitasa

Az elemeket nem szabad a haztartdsi hulladékba

dobni. Valamennyi fogyasztét térvény kételezi arra,
hogy az elemeket/akkumulétorokat a helyi/kerileti

vagy a kereskedelemben taldlhaté gyiijtéhelyen

adja le.

Ez a kételezettség azt a célt szolgdlja, hogy az

elhaszndlt elemek kérnyezetbardt médon keriljenek
kiselejtezésre.

Csak a kimerilt elemeket/akkumulétorokat adja

vissza.
{7 A csomagoléanyagot juttassa kérnyezetvé-
%{‘9 dé drtalmatlanitéhelyre.

A késziilékre 3 év garancidt adunk a vésarlds datumé-
16l szamitva. A késziiléket gondosan gyartottuk, és
szdllitas elétt lelkiismeretesen ellendriztik. Kérjik,

a vdsarlds igazoldsdra Srizze meg a pénztdri blok-
kot. Kérjiik, garanciaigény esetén vegye fel a kapc-
solatot telefonon az On kézelében lévé szervizzel.
Csak ebben az esetben garantdlhatjuk, hogy in-
gyen tudja bekiildeni az érut.

A garancia csak anyag- és gydrtési hibéra vonatko-
zik, nem pedig kopdsra vagy térékeny részek (pl.
kapcsolé vagy elem) sériilésére. A termék kizarélag
magdnhaszndlatra, nem kereskedelmi haszndlatra kés-
zilt. A garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy
szakavatatlan kezelés, erészak alkalmazdsa vagy
olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket nem engedé-
lyeztetett szervizeld izleteink hajtottak végre. Az én
térvényes jogait ez a garancia nem korldtozza.

(HY Hornos kft.

H - 2600 Vdac

Zrinyi utca 39.

Telefon +36 27 314 212

Telefax +36 27 317 212

e-mail: support.hu@kompernass.com
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DIGITALNA KUHINJSKA
TEHTNICA KH 1156

Namen uporabe

Kuhinjska tehtnica Bifinett KH 1156 sluzi tehtanju ne-

jedkih, neagresivnih ali grobih tekodin in trdnih sno-
vi v privatnih gospodinistvih. Tehtanje zdravil in ne-
dovoljenih snovi ni v skladu s predvideno uporabo
tehtnice.

Tehniéni podatki

Obmogje tehtanja: 1-5000g,

v korakih po 1 gram
0-40°C, v korakih po
0,5°C;

s toleranco + 2°C

2 x CR 2032 litijevi

bateriji

Prikaz temperature:

Oskrba s tokom:

Varnostni napotki

A Pozor!

Natanéno upostevajte sledede varnostne napotke.

V primeru ne-upostevanija se tehtnica lahko posko-

duje in vase jamstvene pravice lahko postanejo ne-
veljavne.

* Naprave naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno z

otroci), &igar fizi¢ne, zaznavne ali mentalne spo-

sobnosti ali pomanjkanije izku$enj in znanja ne
omogodéajo varne uporabe naprave, &e jih niste
prej o njej poudili ali jim uporabo pokazali.

e Otroke poutite o napravi in njenih nevarnostih,
da se z njo ne bodo igrali.

e Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polar-
nost in ne uporabljajte sile, ko jih vstavljate.

+ Ce tehtnice dlje &asa ne uporabljate, baterije
vzemite ven.

* Prazne baterije pravo&asno zamenjaite.

* Na tehtnico nikoli ne postavljajte veé kot 5 kg.

 Zagotovite, da v tehtnico ne vdre nobena
tekocina.

* lzogibaijte se stiku s topili ter z jedkimi ali grobi-
mi Cistilnimi sredstvi.

* Tehtnico postavljajte samo na ravno in trdno
podlago.

* Na zaslon ne postavljajte ni¢esar.

¢ Tipk ne pritiskajte na silo ali z ostrimi predmeti.

¢ Tehtnice ne izpostavljajte visokim temperaturam
ali magnetnim poljem.

* lzogibajte se elektrostatiénemu naboju oz.
razelektritvi. Drugace lahko pride do napaénih
prikazov oz. nenadne izklopitve tehtnice.

Opis

Kuhinjska tehtnica Bifinett KH 1156 je opremliena z:
* odklopno avtomatiko,
* funkcijo tare (prestavitev prikaza na nig),
* prikazom preobremenitve,
¢ prikazom stanja polnitve baterije,
¢ prikazom temperature,
e odstevanjem &asa
(count down timer - do 99 minut)
* preklopom grami/unée.

Upravljalni elementi

© Tipka za Vklop/Izklop

@ Tipka Z/T (ZERO/TARA)

© Tipka za uro

O Tipka KG/LB (preklop grami/unée)
© Zaslon
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Obseg dobave

* Kuhinjska tehtnica Bifinett KH 1156 @
e Posoda @

e 2 x CR 2032 litijevi bateriji

* Navodila za uporabo

Uporaba

Vstavitev baterij

Baterije so pri dobavi ze vstavljene. Le plastini trak

iz drzala baterij v pokrovu predal¢ka za baterije

morate e odstraniti. Ce baterije Zelite zameniati, to
storite tako:

* Odprite pokrov predalka za baterije na spodnii
strani tehtnice.

e Stare baterije vzemite iz drzala v pokrovu
predaléka za baterije.

e Vdrzalo za baterije vstavite dve CR 2032 litijevi
bateriji eno nad drugo. Zagotovite, da se mesta
oznaéena s + nahajajo zgoraj.

* Pokrov predaléka za baterije zaprite, pri tem naj
se zaskodi.

A\ Nevarnost zastrupitve!

Otroci bi lahko baterije poZrli in bi tako bilo
ogrozeno njihovo zdravije. Baterije hranite izven
dosega otrok.

A\ Opozorilo!

Pri zamenjavi baterij upostevajte pravilno polarnost.
V primeru nestrokovne zamenjave baterij obstaja
nevarnost eksplozije. Baterije zamenijajte samo za
identicen ali enakovreden tip baterije.

Tehtanje
@® Ce tehtnico vklopite in potem na tehtalno plos-
&o postavite posodo @), se prikaze teza poso-

de.

+ Ce posodo postavite na tehtnico in tehtnico
potem vklopite, se teza posode ne prikaZe.

+ Ce zaslon @ ne prikaze samodejno ,0”, enkrat
pritisnite tipko Z/T @.

Posodo postavite na tehtalno plo3co.
Pritisnite na tipko Vklop/Izklop @, da vklopite
tehtnico.

(V)

Nastavite Zzeleno enoto (grami/unée). Za ta na-
men pritisnite tipko KG/LB @.

@® Izbirate lahko med metriénim in angloameri¥-
kim sistemom. Nastavljena enota se pojavi pod
navedbo teZe na zaslonu. Od 0-999g se eno-
ta prikaze v g/oz in od 999 g v KG/LB in
g/oz.

Tehtnica prikazuje tezo ,0".
=> Material, ki bi ga radi stehtali, dajte v posodo.
Na zaslonu se prikaZe njegova teza.

@® Ce bi prikaz radi preklopili med grami in
un&ami, pritisnite tipko KG/LB @.

Dotehtavanie (funkcija tare)
Za dotehtavanje dodatnih kolicin tehtnico lahko
prestavite na 0.

= Za ta namen enkrat pritisnite tipko Z/T @. Teht-
nica zopet prikazuje O gramov.
=> Material, ki bi ga radi stehtali, dajte v posodo.

Na zaslonu se prikaze teZa dodanega materiala
za tehtanje.

@® Ta korak lahko ponovite veckrat. Vendar pa na
tehtnico nikoli ne postavljajte veé kot 5 kg.
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Odvzem tehtanega materiala

= Enkrat pritisnite tipko Z/T @. Tehtnica ponovno
prikazuje O gramov.

=> Odvzemite Zeleno koli¢ino materiala za tehtanje.

Navedba teze odvzetega materiala se na zaslonu
prikaze kot negativna vrednost.

@® Ta korak lahko ponovite veckrat.

Nastavitev meritve ¢asa (timer)

Timer vam omogo&a nastavitev &éasovnega obdob-
ja, po preteku katerega zadoni signal. Nastavljeni
&as se odsteva (funk-cija countdown).

= Enkrat pritisnite tipko Ura €. Na zaslonu @ se
levo zgoraj poleg ure pojavi simbol zvonca.
= S tipko Z/T @ oz. KG/LB @ nastavite Zeleni

cas.
Cas lahko nastavite v korakih po 10 sekund. Ce tip-
ko Z/T @ oz. tipko KG/LB @ drzite pritisnjeno, se

Stevilke menjavajo hitreje.

= Pritisnite na tipko Ura @), da zaZenete merjenje
casa.

Merienije (timer) lahko zaustavite.

= Enkrat pritisnite tipko Ura @, da timer zaustavite.

Merienije (timer) lahko ponastavite.

= Dvakrat pritisnite tipko Ura @, da timer
ponastavite.

Ko je nastavljeni Eas potekel, ca. 60 sekund doni
signalni zvok. Ta signalni zvok lahko odklopite s
pritiskom na tipko Vklop/ Izklop @.

Prikaz temperature
Ko je tehtnica vklopliena, zaslon @ desno zgoraj
prikazuje temperaturo v °C.

Izklop tehtnice
Ce ca. 90 sekund ne tehtate ni¢esar, odklopna
avtomatika tehtnico izklopi.

= Za roéni izklop, pritisnite tipko Vklop/Izklop @.

Odprava napak v delovanju

2> Ce se na zaslonu @ prikaze ,Err”, je tehtnica
preobremenjena. Odvzemite nekaj materiala za
tehtanje. Na tehtnico nikoli ne postavljajte ve¢
kot 5 kg.

Ce se na zaslonu kratko prikaze ,Err” in se
tehtnice ne da vklopiti, je tehtnica preobremenie-
na. Material za tehtanje vzemite s tehtnice in
tehtnico ponovno vklopite. Na tehtnico ne
postavljajte ve& kot 5 kg.

Ce vasa tehtnica ne bi delovala v skladu s
pri¢akovaniji, zamenjajte baterije. Ce napak v
delovaniju s tem ne bi odpravili, se prosimo
obrnite na proizvajalca.

Ko se na zaslonu prikaze ,LO”, so baterije
prazne. Baterije zameniaite.

Ciséenje

A\ Pozor!
Zagotovite, da v tehtnico ne vdre nobena tekodina.
Vdor tekocine bi tehtnico lahko poskodoval.

Tehtnico obrisite s krpo, rahlo navlazeno z blago
milnico. Ne uporabljajte grobih ¢istil ali topil. Poso-
do lahko ofistite v pomivalnem stroju. Posoda je pri-
merna za pomivanje v stroju.
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Odstranitev

Garancija in servis

Naprave v nobenem primeru ne

D4

EEEE roizvod je podvrzen evropski
Direktivi 2002/96/ES.

odvrzite v obi¢ajne hi$ne smeti. Ta

Napravo oddaijte pri podietju, registriranem za
predelavo odpadkov, ali pri svojem komunalnem
podietju za predelavo odpadkov.

Upostevaite trenutno veljavne predpise. V primeru
dvoma se obrnite na svoje podjetie za predelavo
odpadkov.

Odstranitev baterij!
Baterije se ne smejo odstranjevati skupaj z gospo-
dinjskimi odpadki. Vsak potro$nik je po zakonu do-

|Zan baterije/akumulatorje oddati na zbiralnem me-

stu svoje ob&ine/svoje &etrti ali v trgovini.
Ta obveznost prispeva k ekoloskemu odstranjevanju
baterij. Baterije/akumulatorje oddaijaite le v
izpraznjenem stanju.

{17 EmbalaZo oddaijte za okolju primerno
%{‘9 odstranitev.

Za to napravo prejmete 3 leta garancije od datuma
nakupa. Naprava je bila skrbno izdelana in natané-
no preverjena pred dobavo. Prosimo, da shranite
blagajniski racun kot dokazilo o nakupu. V primeru
uveljavljanja garancije se obmite na svojo servisno
sluzbo. Samo tako je zagotovlieno brezplaéno posiljan-
je vadega izdelka.

Garancijska storitev velja samo za napake pri mate-
rialu ali proizvodnii, ne pa za obrabne dele ali za
poskodbe na lomljivih delih, npr. stikalih ali akumulator-
jih. Proizvod je namenjen izkljuéno za privatno in ne
za obrtno uporabo. V primeru zlorabe ali nepravil-
nega ravnanija, pri uporabi sile ter pri posegih, ki
jih ni izvedla nada poobla$éena servisna posloval-
nica, garancija preneha veljati. Vadih zakonskih
pravic ta garancija ne omejuje.

(D Birotehnika

Tkal€ec Zlatko Andrija s.p.
Lendavska ulica 23

9000 Murska Sobota
Slovenija

Phone: +386 (0) 2 522 16 66
+386(0) 2 531 17 40
e-mail: zlatko.tkalcec@volja.net

Fax:
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Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte navod k obsluze a uschovejte ho pro pozdéisi potiebu.

Pfi pfeddvani zafizeni tretim osobdm predeijte i tento ndvod.
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DIGITALNI KUCHYNSKA
VAHA KH 1156

Uéel pouziti

Kuchytiskd vaha Bifinett KH 1156 slouzi k vézeni
neleptavych, neagresivnich a neabrazivnich tekutin
a pevnych latek v domdcnostech. Vaha neni uréena
k vézeni 1ékd a jinych nedovolenych latek.

Technické udaje

Rozsah vazeni:  1g-5000 g, v krocich po Tg
Ukazatel teploty: 0°C-40°C, v krocich po
0,5°C; s toleranci 2°C

Napdjeni: 2 x CR 2032 lithiové baterie

Bezpeénostni pokyny

* Vyhnéte se kontaktu s rozpoustédly a leptavymi
nebo abrazivnimi Eisticimi prostfedky.

* Vdhu stavte jen na rovny a pevny podklad.

* Na displej nic nestavte.

e Nestladujte tlagitka nésilim nebo 3picatymi
predméty.

* Nevystavujte vahu vysokym teplotdm ani
magnetickému poli.

* Vyhnéte se elektrostatickému ndboji, resp. vyboji.
V opa&ném pFipadé mize doijit k nesprédvnému
zobrazovdni, pfip. ndhlému vypnuti véhy.

Popis

A Pozor!

Dodrzujte pfesné ndsledujici bezpe&nostni pokyny.
Pfi jejich nedodrZeni se miZe vdha poskodit a Vase
zéruéni ndroky mohou zaniknout.

* Nikdy nenechte pfistroj obsluhovat osoby (véet-
né déti), jejichz fyzické, senzorické nebo mentdl-
ni schopnosti & nedostatek zkusenosti a znalosti
jim znemoziuji bezpeé&né pouzivani pfistroje,
pokud pfedtim nebyly instruovény nebo nad se-
bou nemaiji dohled.

* Vysvétlete détem funkci pfistroje a rizika prace s
nim, aby si s pfistrojem nehrdly.

* Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu
a nevkladejte baterie nasilim.

* Jestlize vahu delsi dobu nepouzivéte, baterie vyj-

méte.
e Vybité baterie véas vyméite.
* Na véhu nepoklddeite nikdy vice nez 5 kg.
* Zaijistéte, aby do véhy nepronikly tekutiny.

Kuchyfiské vaha Bifinett KH 1156 je vybavena:
* vypinaci automatikou,

e funkci térovani (vynulovéni displeje),

* ukazatelem pretizeni,

¢ ukazatelem stavu nabiti baterie,

* ukazatelem teploty,

e &asovadem odpoitévani (do 99 minut)

* pfepindnim mezi gramy/uncemi.

Ovlédaci prvky

© Tlagitko zapnuti/vypnuti

@ Tlacitko Z/T (nulovéni/téra)

© Tlagitko hodin

O Tlacitko KG/LB, (piepinac gram/unce)
© Displej

Obsah dodéavky

 Kuchyfskd véha Bifinett KH 1156 @
* Misa @

e 2 x CR 2032 lithiové baterie

e Névod k obsluze




Obsluha

Vlozeni baterii

Baterie jsou v zakoupeném piistroji jiz vloZeny.
Odstrafite umé&lohmotny prouzek z drzéku baterie
ve vigku pfihrédky na baterie. Pfi vyméné baterii
postupuite takto:

 Ofevfete vi¢ko pfihradky na baterie na spodni
strané vahy.

Vyjméte staré baterie z drzdku ve vigku.
Vlozte dvé nové baterie CR 2032 Lithium na
sebe do drzdku. Presvédcte se, Ze strana
oznaend + je nahote.

Vigko prihradky zaviete tak, aby slysitelné
zaklaplo.

A\ Nebezpedi otravy!
Pokud baterie spolknou déti, mize to vést k ohroze-
ni zdravi. Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

A Vystraha!

Pfi vyméné baterii dbejte na spravnou polaritu. Pfi
nesprévné vyméné baterii hrozi nebezpedi
vybuchu. Baterie vymé&nuijte jen za totozny nebo
rovnocenny typ.

Vdazeni

@® Kdyz zapnete véhu a pak postavite misu @ na
vazici talif, zobrazi se hmotnost misy.

Kdyz postavite misu na véhu a pak véhu zapne-

te, hmotnost misy se nezobrazi.

Pokud displej @ neukazuje automaticky ,0°, stis-

knéte jednou Z/T tlagitko @.

Postavte misu na vazici talif.

(Y

Pro zapnuti véhy stisknéte tlagitko zapnuti/
vypnuti @.

Pozadovanou jednotku (gram/unce) nastavite
stisknutim tlacitka KG/LB @.

® Mozete volit mezi metrickym a angloamerik-
kym systémem. Nastavend jednotka se objevi
pod zobrazenou hmotnosti na displeji. Od 0 g
- 999 g se zobrazuje jednotka v g/oz a od
999 g v KG/LB a g/oz.

Véha ukazuje hmotnost ,0”.
=> Do misy dejte materidl, ktery chcete vazit.
Na displeji se objevi hmotnost.

@® Cheeteli prepnout ukazatel mezi gramy a
uncemi, stisknéte tlagitko KG/LB @.

PFiddni hmotnosti (funkce tdrovani)
Pro pfidani dalsich dilgich hmotnosti mdZete vahu
nastavit na O.

= Stisknéte k tomu jednou Z/T tlagitko @. Véha
ukazuje opét O gramd.
=> Do misy dejte materidl, ktery chcete vazit.

Na displeji se objevi hmotnost pfidaného materidlu.

@® Tento krok mzete opakovat vicekrét za sebou.
Na vahu viak nepokladeite nikdy vice nez
5 kg.

Odebrani hmotnosti

= Stisknéte jednou Z/T tla&itko @.
Véha ukazuje opét O gramd.

=> Odeberte pozadované mnoZstvi vazeného ma-
teridlu.

Na displeji se objevi hmotnost odebraného materia-
lu jako zdpornd hodnota.

@® Tento krok mzete opakovat vicekrét za sebou.

Nastaveni casovace

Casova& Vam umozni nastavit Easové rozpéti, po
jehoz uplynuti zazni signél. Nastavend hodnota
uplyne formou odpoc¢itévani.
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= Stisknéte jednou tlagitko hodin @.

Na displeji @ se objevi symbol zvonku vlevo na-

hofe vedle hodin.
= Nastavte Z/T tlagitkem @, pfip. KG/LB tlacitkem
O pozadovanou dobu.

Maozete nastavit dobu v krocich po 10 sekundéch.
Drzite-li Z/T tHlacitko @ resp. KG/LB tacitko @
stisknuté, bézi &isla rychleii.

> Pro zahdjeni méfeni Casu stisknéte tlacitko

hodin ©.
Casovaé mizete zastavit.

=> Pro zastaveni Easovade stisknéte jednou tlacitko

hodin ©.
Nastaveni Easovace mozete vynulovat.

=> Stisknéte dvakrdt tlagitko hodin @ pro vynulové-
ni Casovade.

Jakmile nastaveny &as uplyne, zazni po dobu 60
sekund signdlni tén. Tento signdlni tén miZete stis-
knutim tlagitka zapnuti/vypnuti @ vypnout.

Ukazatel teploty
Kdyz je véha zapnutd, ukazuje displej @ vpravo
nahofe teplotu ve °C.

Vypnuti vahy
Kdyz po dobu cca. 90 sekund nic nevézite,
vypinaci automatika véhu vypne.

=> Pro ruéni vypnuti vahy stisknéte tladitko
zapnuti/vypnuti @.

Odstranéni chybnych funkci

> Ukazujei displej @ ,Err”, je vdha pretizend.
Odeberte materidl. Na vahu nepoklédeite nikdy
vice nez 5 kg.

=> Kdyz displej ukdze kratce ,Err” a vahu neni
moZzné zapnout, je vaha pretizend. Odeberte
materidl z véhy a véhu znovu zapnéte. Na vahu
pokladejte méné nez 5 kg.

=> Kdyz vdha nefunguie, jak by méla, vyméfite
baterie. Pokud se tim vadnd funkce neodstrant,
obrafte se prosim na vyrobce.

=> Ukazuje-li displej ,LO”, jsou baterie vybité. Bate-
rie vyménte.

Cisténi

A\ Pozor!
Zaijistéte, aby do vdhy nepronikly tekutiny. Tekutiny
pronikajici dovniti mohou véhu poskodit.

Véhu ofirejte hadfikem lehce navlhéenym v mirném
mydlovém roztoku. Nepouzivejte abrazivni pro-
sttedky ani rozpoustédla. Misu mizZete umyvat

v my&ce. Misa je vhodnd k umyvani v myéce.
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Likvidace

Zaruka a servis

V zédném pfipadé nevyhazujte pFistroj
do bézného domovniho odpadu. Tento

= yyrobek musi plnit ustanoveni evrops-
ké smérnice 2002/96/EC.

Zlikviduite pfistroj prostrednictvim firmy na likvidaci
s pFisludnym povolenim nebo zafizeni na likvidaci
komunéliniho odpadu.

Dodrzujte aktudlni platné predpisy. V pfipadé
pochybnosti kontaktujte pfislusnou firmu, kterd

se zabyvd likvidaci odpadu.

Likvidace bateriil

Baterie se nesmi v zadném pfipadé hdzet do béz-
ného domovniho odpadu. Kazdy spotfebitel

mé ze zdkona povinnost odvezdat baterie/akumu-
latory v komundlni sbémé ( v obci nebo v méstské
&asti) nebo v prodejné.
To napomdhé tomu, aby mohlo dojit k ekologické
likvidaci abterii. Baterie/akumuldtory odevzdavejte
vzdy ve vybitém stavu.

{17, Veskeré obalové materidly nechte zlikvido-
%{‘9 vat v souladu s ekologickymi predpisy.

Na tento pfistroj plati tfiletd zdruka od data zakou-
peni. Pfistroj byl vyroben s nejvy3si peclivosti a pred
odesldnim prosel vystupni kontrolou. Uschoveijte si,
prosim, pokladni listek jako doklad o ndkupu. Budete-
li uplatiovat zdruky, spoijte se telefonicky se servisni
provozovnou. Pouze tak vém miZeme zajistit bezplat-
né zaslani vaseho zboZi.

Z&rugni plnéni se vztahuje pouze na vady materialu
nebo vyrobni z&vady, nikoliv viak na opotfebované
dily nebo poskozeni rozbitnych soucdsti, napf. spi-
nacd nebo akumuldtord. Vyrobek je uréen vyhradné
pro soukromé pouZiti, nikoliv pro podnikatelské Gée-
ly. Pfi nespravném a neodborném vyuZivéni, pfi
pouziti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi

servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.
Vaie préva vyplyvaijici ze zdkona touto zdrukou
nejsou omezena.

(D Ing. Martin Simdk, zprostiedkovatel
servisu vyrobkd Kompernass

Malesické nam.1

108 00 Praha 10

Hotline: 800 400 235

271722 939

e-mail: support.cz@kompernass.com

Fax:
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Pred prvym pouZitim si pozorne preéitajte ndvod na obsluhu a uschovaite ho, aby ste sa k nemu mohli vré-

tit. Pri odovzdani pristroja tretej osobe ho odovzdaijte spolu s ndvodom.
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DIGITALNA KUCHYNSKA
VAHA KH 1156

Uéel pouzitia

Kuchynskd vaha Bifinett KH 1156 slzi na vézenie
tekutin, ktoré neleptaju, nie si agresivne alebo ab-
razivne a pevnych latok v domdécnostiach. Vézenie
liekov a nepripustnych latok nie je v stlade s jej ur-
cenim.

Technické udaje

1g - 5000g,

v 1 gramovych krokoch
0°C - 40°C, v krokoch
po 0,5°C; s

toleranciou £ 2°C

2 x CR 2032

litiové batérie

Rozsah vazenia:

Zobrazenie teploty:

Napdjanie:

Bezpeénostné pokyny

* Ked vdhu dlhsiu dobu nepouzivate, vytiahnite
batérie.

¢ Slabé batérie véas nahradte.

* Na véhu nekladte viac nez 5 kilogramov.

 Zabrédte vniknutiu tekutin do vahy.

 Zabrate kontaktu s riedidlami a leptajicimi a
abrazivnymi &istiacimi prostriedkami.

¢ Vdhu umiestiivjte iba na rovny a pevny podklad.

e Nekladte ni¢ na displej.

e Pri stléani tlaéidiel nepouzivaite silu ani ostré
predmety.

* Nevystavujte vahu vysokym teplotdm ani magne-
tickym poliam.

 Zabréte elektrostatickému nabijaniu, prip. vybi-
janiu.V opaénom pripade méze ddjst k nesprév-
nemu zobrazeniu Gdajov, prip. ndhlemu vypnutiu
véhy.

Opis

A Pozor!

Pozorne dbaijte na nasledujice bezpednostné poky-
ny. Priich nedodrZiavani sa méze vaha poskodif

a nérok na zéruku méze zaniknif.

* Nedovolte, aby pristroj obsluhovat také osoby
(vrétane deti), ktorych fyzické, senzorické alebo
mentdlne schopnosti, pripadne nedostatok
skisenosti a znalosti neumoziuji bezpe&né pou-
Zivanie pristroja, ak ste ich predtym nepoudili
alebo na ne nedohliadli.

* Vysvetlite defom vietko o pristroji a nebezpe-
&enstvach jeho pouZivania, aby sa s nim nehrali.

* Pri vkladani batérie ddvaijte pozor na spravnu
polaritu a nepouzivaijte pritom silu.

Kuchynské vaha Bifinett KH 1156 disponuije tymito
funkciami:

e Automatické vypinanie,

* Funkcia tara (vynulovanie ddajov),

e Zobrazenie prefazenia,

e Zobrazenie stavu nabitia batérii,

e Zobrazenie teploty,

* Odpogitavaci Easovaé (az 99 mindt)

* Prepinanie gramy/unce.

Ovlédacie zlozky

O Tlagidlo zapndt/vypnif

@ Tacidlo Z/T (ZERO/TARA)

© Tlagidlo hodiny

O Tlagidlo KG/LB, (prepinanie gramy/unce)
© Displej




Obsah dodédvky

 Kuchynskd véha Bifinett KH 1156 @
e Miska @

¢ 2 x CR 2032 litiové batérie

¢ Névod na obsluhu

Ovlddanie

Vlozenie batérii

Batérie s0 vloZzené uz pri expedicii. Vyberte len

plastovy pésik z drziaka batérii v kryte priestoru pre

batérie. Ked chcete batérie vymenit, postupujte
takto:

e Otvorte kryt priestoru pre batérie na spodnej
strane vahy.

* Vyberte staré batérie z drziaka batérii v kryte
priestoru pre batérie.

* Vlozte dve litiové batérie CR 2032 nad seba do
drziaka batérii. Postarajte sa o to, aby boli
stranou oznagenou znakom + (plus pél) nahor.

* Zatvorte priestor pre batérie, az zaklapne.

A Nebezpecenstvo otravy!

Deti mézu prehlintf batérie, &0 méze viest k
zdravotnym komplikdcidm. Uschovdvaite batérie
mimo dosahu deti.

A Varovanie!

Pri vymene batérii dbajte na spravnu polaritu. Pri
nespravnej vymene batérii hrozi nebezpecenstvo
ich explodovania. Batérie vymiedajte iba za ten isty
alebo rovnocenny typ.

Vdazenie
@® Ked véhu zapnete a potom na fiu polozite mi-
sku, @ zobrazi sa hmotnosf misky.

* Ked' na véhu polozite misku a potom ju zapnete,
hmotnost misky sa nezobrazi.

* Ked sa na displeji @ automaticky nezobrazi
,0", stlagte jedenkrdt tia-cidlo Z/T @.

=> Polozte misku na véziaci tanier.

= Stlacte flacidlo zapnit/vypnit @, véha sa zapne.

=> Nastavte pozadované jednotky (gramy/unce).
Stlacte pritom tacidlo KG/LB @.

@® Je mozné volit medzi metrickym a angloame-
rickym systémom. Nastavend jednotka sa
zobrazi pod Gdajom o hmotnosti na displeji.
Od 0 g - 999 g sa jednotky zobrazia v g/oz
aod 999 gvKG/LB a g/oz.

Véha zobrazuje hmotnost ,0”.
=> Naplite misku latkou, ktord cheete odvazit.
Na displeji sa zobrazi prisluind hmotnost.

@ Ked budete chcief prepnif zobrazenie medzi
prep
gramami a uncami, stlaéte tlagidlo KG/LB @.

Navézenie dalSiecho mnozstva latky
(funkcia tara)

Ak chcete k latke dovaZit daldie mnoZstvd, mozete
véhu vynulovat.

= Stlaéte jedenkrét tlacidlo Z/T @.
Véha opéf ukazuje O gramov.
=> Naplfte misku latkou, ktord chcete odvazit.

Na displeji sa zobrazi hmotnost pridanej ldtky.

@® Tento krok mbzete opakovaf niekolkokrét. Na
véhu viak nikdy nenakladajte viac nez 5 kg.
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Odobratie latky uréenej na vazenie
= Stlagte jedenkrdt tacidlo Z/T @.

Véha opéf ukazuje O gramov.
=> Odoberte pozadované mnozstvo latky.

Udaij o hmotnosti odobratej latky sa na displeji
zobrazi ako zdpornd hodnota.

@® Tento krok mézete opakovat niekolkokrdt.

Nastavenie casovaca

Casovad umoziiuje nastavif Casovy Usek, po
uplynuti ktorého zaznie signdl. Nastaveny &as sa
odpogitava.

= Stlacte jedenkrdt tlacidlo hodin ©.
Na displeji @ sa viavo vedla hodin zobrazi
symbol zvon&eka.

=> Nastavte pomocou tlagidiel Z/T @, prip. KG/LB
O pozadovany &as.

Cas sa dé nastavit v krokoch po 10 sekunddch.
Ked stlaite tlacidla Z/T @, prip. KG/LB @), bezia
&isla rychlejsie.

= Stlagte tlacidlo hodin @ a spusti sa odpoéitava-
nie asu.

Casovaé sa dd& pozastavif.

= Stlagte jedenkrdt tiacidlo hodin @ a Easovaé sa
zastavi.

Casovaé sa dd vynulovaf.

=> Stlaéte dvakrdt tlacidlo hodin @ a Easovaé sa

vynuluje.

Po vypriani nastaveného &asu zaznie po dobu 60
sekind signdl. Tento signdl mézete vypnit stlagenim
tlagidla zapndf/vypnit @.

Zobrazenie teploty
Ked'je véha zapnutd, ukazuje displej @ vpravo
hore teplotu v °C.

Vypnutie vahy
Ked' po dobu ca. 90 sekind ni¢ nevazite, véha sa
pomocou vypinace| automatiky vypne sama .

=> Aby chcete véhu vypndt manudlne, stlacte tlacid-
lo zapndt/vypnif @.

Odstranenie poruch
= Ked displej @ ukazuje ,Err”, je vaha prefazend.
Odoberte vazenu latku.

Na vahu nikdy nenakladajte viac nez 5 kg.

Ked' displej ukazuje krétko ,Err” a vaha sa nedd
zapndf, vaha je prefazend. Odoberte vézend
latku z véhy a véhu opét zapnite. Na vdhu nalo-
Zte menej nez 5 kg.

Ked' véha nefunguje tak, ako by mala, vymefite
batérie. Ked  neza&ne napriek tomu fungovaf,
obréfte sa na vyrobcu.

Ked' displej ukazuje ,LO”, st batérie slabé.
Vymefite batérie.

Cistenie

A Pozor!
Zabraite vniknutiv tekutin do vahy. Vniknuté tekutiny
mézu véhu poskodif.

Otrite vahu utierkou mierne navlhéenou v mydlovej
vode. Nepouzivajte Ziadne abrazivne prostriedky
alebo riedidla. Misku méZete umyvat v umyvacke
riadu.

Miska je vhodné na umyvanie v umyvaéke riadu.
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Zaruka a servis

Likvidécia
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzuj-
te do normdlneho domového odpadu.
mmmm Tento vyrobok podlieha eurépskej
smernici 2002/96/EC.

Zlikviduite pristroj v prislunom zariadeni (firme)

na likvidéciu odpadu.

Dodrzte aktudlne platné predpisy. V pripade
pochybnosti sa obréfte na zariadenia na likvidaciu
odpadu.

Likvidécia batérii

Batérie sa nesm0 vyhadzovaf do bezného
domového odpadu. Kazdy spotrebitel je zo zdkona
povinny odovzdat batérie a akumulétory na
zbernom mieste v obci, ¢asti mesta alebo

v obchode.

Tdto povinnost sliZi na to, aby sa batérie mohli
zlikvidovaf ekologickym sp&sobom. Batérie

a akumuldatory odovzdaite vo vybitom stave.

O

&Y

Vsetok baliaci materidl zlikvidujte
ekologickym spdsobom.

Na tento pristroj méte trojroénd zéruku od détumu
ndkupu. Pristroj bol starostlivo vyrobeny a pred
expediciou dékladne vyskusany. Uschovaite si,
prosim, G&tenku ako dékaz o nékupe. V pripade
uplatnenia zdruky sa spojte s opravoviiou telefo-
nicky. Len tak sa d& zabezpedit bezplatné zaslanie
tovaru.

Zaruka plati len na chyby materidlu a vyroby,
nie na opotrebenie ani na poskodenia krehkych
Easti, ako su spinage alebo akumulatory. Vyro-
bok je uréeny len na sikromné pouZivanie a nie na
podnikatelské G&ely. Zaruka prestéva platif pri za-
obchdédzani nezodpovedajicemu G&elu a pri nepri-
meranom zaobchdédzani, pri pouzivani nésilia a zé-
sahoch, ktoré neurobil nd3 autorizovany servis.
Prava vyplyvajice zo zdkona nie si touto zdrukou
obmedzované.

GK ELBYT

Masarykova 16/B

080 01 Presov

Slovensko

Tel. +421 (0) 51 7721414

Fax. +421 (0) 51 7721414

e-mail: support.sk@kompernass.com
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Dovozca

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWWw. kompernoss.com
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Upute za posluzivanie prije prve upotrebe pazljivo proditajte i saduvaite ih za kasnije koristenje. Ukoliko

uredaj dajete treéim osobama, priloZite i ove upute.
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DIGITALNA KUHINJSKA
VAGA KH 1156

Namjena

Kuhinjska vaga Bifinett KH 1156 sluzi za vaganije
ne nagrizajuéih, agresivnih ili ribajuéih tekuéina i
&vrstih materija u privatnim domadinstvima.Vaganije
lijekova i nedopustenih tvari nije u skladu sa namje-

nom.

Tehniéki podaci

1g-5000g,
u koracima od

Podrugje vaganija:

po 1 grama
0°C-40°C,u
koracima od po 0,5°C;

Pokazivaé temperature:

sa tolerancijom £ 2°C
Napajanie elektri¢nom
2 x CR 2032 Lithium
baterije

energijom:

Sigurnosne upute

e Prilikom umetanja baterija obratite paznju na
ispravan polaritet i ne upotrijebite silu, dok ba-
terije umecete.

¢ lzvadite baterije, kada vagu duze vrijeme ne
koristite.

* Blagovremeno zamijenite istrodene baterije.

* Nikada ne stavljajte vide od 5 kg na vagu.

* Osiguraijte, da tekucine ne mogu dospijeti u
vagu.

* Izbjegavaite kontakt sa otapalima i sa nagrizaju-
¢im ili ribajuéim sredstvima za &iéenie.

* Vagu postavite samo na ravnoj i &vrstoj podlozi.

* Nista ne postavljajte na display.

* Ne pritisnite silom ili 3iljatim predmetima na
gumbe.

e Vagu ne izloZite visokim temperaturama ili
magnetnim poljima.

* |zbjegavaite elektrostati¢éan naboj i elektrostatié-
no praznjenje.U protivnom moze do¢i do pogre-
$nih prikaza, odnosno naglog isklju¢ivanja vage.

Opis

A\ Oprez!
Molimo da to&no obratite paznju na slijededu sigur-
nosnu napomenu. Uko-iko to ne uéinite, moZe dodi
do osteéenja vage, a Vade pravo na jamstvo moze
prestati vaZiti.

* Ne dopustite, da uredaj koriste osobe (ukljuguju-

¢i djecu), Cije fizicke, senzorske i mentalne spo-
sobnosti ili pomanijkanie iskustva i znanja ih
sprie¢avaju da na siguran nadin koriste uredaij,
ukoliko prethodno nisu nadzirani ili podugavani.

e Uputite djecu u vezi uredaja i moguéih opasno-
sti, kako se ona ne bi igrala sa uredajem.

Kuhinjska vaga Bifinett KH 1156 je opremljena sa:

e Automatikom isklju&ivanija,

* Funkcijom tariranja (postavljanje prikaza na
nulu),

* Prikazom preopterecenia,

* Prikazom napunjenosti baterije,

* Prikazom temperature,

e Count-Down timerom (do 99 minuta)

* Prebacivanjem grami/unce.

Elementi za rukovanje

@ Gumb UKIj./Isklj.

@ Z/T-gumb (ZERO/TARA)

© Gumb za sat

O KG/LB-gumb, (prekida¢ za grame/unce)
© Display




Obim isporuke

* Kuhinjska vaga Bifinett KH 1156 @
o Zdielo @

e 2 x CR 2032 Litijumske baterije

e Upute za rukovanje

Rukovanije

Umetanje baterija

Baterije su prilikom isporuke ve& umetnute. Odstrani-

te samo plastiénu traku iz dréaéa u poklopcu pretin-

ca za baterije. Kada &elite zamijeniti baterije, postu-
pite na slijededi nagin:

* Otvorite poklopac pretinca za baterije na donjoj
strani vage.

 Uklonite stare baterije iz dréaca u poklopcu
pretfinca za baterije.

e Umetnite dvije litijum-baterije CR 2032 jednu
preko druge u dréaé za baterije. Osigurajte, da
se strane oznaéene sa + nalaze gore.

e Zatvorite poklopac pretinca za baterije, dok ne

ulegne.

/A Opasnost od trovanja!

Baterije mogu biti progutane od djece i tako dovesti
do ugroZavanija zdravstvenog stanja. Baterije &u-
vatjte van dohvata djece.

A\ Upozorenje!

Prilikom zamjene baterija obratite paZnju na ispra-
van polaritet. Kod nestruéne zamjene baterija post
oji opasnost od eksplozije. Baterije mijenjajte samo
sa identiénim tipom ili tipom jednake vrijednosti.

Vaganje

@® Ako vagu ukljucite i zatim zdjelu @ stavite na
tanjur za vaganije, biti ¢e prikazana teZina
zdjele.

e Ako zdjelu stavite na vagu i onda vagu ukljuéi-
te, teZina zdjele neée biti prikazana.

 Ako se na displayu @ ne pojavi automatski ,0”,
jednom pritisnite gumb Z/T @.

=> Postavite zdjelu na tanjur za vaganie.

= Pritisnite gumb Uklj./Isklj.@, kako biste ukljucili
vagu.

=> Podesite Zeljenu jedinicu (grami/unce).
U tu svrhu pritisnite KG/LB-gumb @.

@® Moszete birati izmedu metrickog i angloamerig-
kog sistema. Podesena jedinica pojavljuje se
pod navodom za tezinu u displayu. Od Og-
999g jedinica se prikazuje kao g/oz, a od
999g kao KG/1LB i g/oz.

Vaga pokazuije tezinu ,0”.
=> Namirnice, koje Zelite izvagati, sipajte u zdjelu.
Na displayu biti ée prikazana teZina.

@® Kada zelite prebaciti prikaz sa grama na unce
ili obrnuto, pritisnite KG/LB-gumb @.

Dodatno vaganje namirnica
(funkcija tariranja)

Za vaganje dodatnih koli¢ina namirnica vagu
mozZete postaviti na O.

= U tu svrhu jednom pritisnite Z/T-gumb @. Vaga
ponovo prikazuje O grama.
=> Namirnice koje Zelite vagati, umetnite u zdjelu.

Na displayu ée tezina dodanih namirnica biti
prikazana.

@® Ovaj korak mozete ponoviti vise puta. Nikada
medutim ne stavite vie od 5 kg na vagu.
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Skidanje namirnica za vaganije
= Pritisnite jedanput Z/T-gumb @.
Vaga ponovo pokazuje O grama.
> lzvadite Zeljenu koli€¢inu vaganih namirnica.

Tezinski navod izvadene koli¢ine namirnica pojavl-
juie se na displayu u obliku negativne vrijednosti.

@® Ovaj korak mozete ponoviti vise puta.

Podesavanije timera

Timer Vam omoguduje podesavanije vremenskog
roka, nakon &ijeg isteka ée se za&uti akustiéni
signal. Pode3eno vrijeme isti¢e kao countdown
(odbrojavanie)

= Pritisnite jednom gumb za sat @. U displayu @
pojavljuje se simbol zvona lijevo od sata.

= Postavite pomoéu gumba Z/T- @ odnosno
KG/LB -gumba @ Zzeljeno vrijeme.

Vrijeme mozZete podesiti u razmacima od po 10
sekundi. Ako gumb Z/T @ odnosno KG/LB-gumb
O drzite pritisnut, brojevi ¢e brze prolaziti.

= Pritisnite na gumb za sat @, kako biste pokrenuli
mjerenje vremena.

Timer mozete zaustaviti.

=> Jedanput pritisnite na gumb za sat @, kako biste
zaustavili timer.

Timer mozete resetirati.

= Dva puta pritisnite gumb za sat @, kako biste
resetirali timer.

Kada podeseno vrijeme istekne, za&uti ée se akusti-
&ni signal u trajanju od priblizno 60 sekundi. Ovaj
akusti¢ni signalni ton mozete pritiskom na gumb

Uklj/1sklj. @ iskljuciti.

Prikaz temperature
Kada je vaga ukljuéena, display @ na desnom
gornjem dijelu prikazuje temperaturu v °C.

Iskljuéivanje vage
Ako priblizno 90 sekundi nista ne vazete, automati-
ka za isklju&ivanje automatski iskljuuje vagu.

=> Da biste ruéno iskljucili uredai, pritisnite gumb

Ukli/Isklj @.

Otklanjanije funkcionalnih smetniji

= Ako se na displayu @ pojavi dojava ,Err”, to

znadi da je vaga preoptere¢ena. Skinite dio na-

mirnica. Nikada ne postavite vide od 5 kg na

vagu.

Kada se na displayu na kratko pojavi dojava

,Err”, a da pritom vagu ne mozZete ukljuiti,

onda je vaga preoptere¢ena. Namirnice skinite

sa vage, te vagu ponovo ukljucite. Postavite

manje od 5 kg na vagu.

Ukoliko Vasa vaga ne radi onako, kao $to ste

oéekivali, zamijenite baterije. Ukoliko vaga i na-

kon toga ne radi ispravno, molimo da se obrati-

te proizvodadu.

=> Ako se na displayu pojavi dojava ,LO”, to znagdi
da su baterije prazne. Zamijenite baterije.

Ciséenje

A\ Oprez!

Osiguraite, da tekudine ne mogu dospijeti u
unutradnjost vage. Tekuéine, koje prodru u vagy,
mogu odtetiti ovaj uredaij.

Vagu prebrisite sa krpom navlazenom blagom
sapunskom luZinom. Ne koristite sredstva za ribanje
ili otapala. Zdjelu mozete oistiti u stroju za pranje
suda.

Zdjela je prikladna za strojno pranje.
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Zbrinjavanje

Jamstvo i servis

Uredaj nikako ne bacaite u obiéno kué¢-

Did

== yaznost uredbe evropske direktive
2002/96/EC.

no smeée. Ovaj pzoizvod spada u

Uredaij zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za
zbrinjavanije otpada ili preko Vaseg komunalnog
poduzeéa.

Obratite paznju na aktualno vazeée propise. U
sluaju dvojbe se povezite sa svojim mjesnim
poduzeéem za zbrinjavanje otpada.

Zbrinjavanje baterija!

Baterije ne smiju biti zbrinute sa kuénim smeéem.
Svaki potrosag je zakonski obavezan, baterije /
akumulatore predati na sabirnom mjestu svoje
opéine, dijela grada ili v trgovini.

Ova obaveza sluZi za to, da baterije mogu biti
zbrinute na nadin neskodljiv za okolis. Baterije /
akumulatore vratite iskljucivo u ispraznjenom staniju.
{17, Sve materijale ambalaZe zbrinite na nagin
%{‘9 neskodljiv za okolis.

Na ovaj uredaj vrijedi jamstvo u trajanju od 3 godi-
ne od datuma kupovine. Uredaj je pazljivo proizve-
den i prije isporuke briZljivo kontroliran. Molimo saé-
uvajte blagajni&ki ra¢un kao dokaz o kupnji. Molimo
vas, da se u sluéaju garancije telefonski povezete sa
svojom servisnom ispostavom. Samo na taj nadin
va$a roba moze biti besplatno uruéena.

Garancija vrijedi samo za gredke u materijalu i izradi, a
ne za potro$ne dijelove ili za osteéenija lomljivih dije-
lova, na primjer prekidaéa ili baterija. Proizvod je
namijenjen isklju&ivo za privatnu, a ne za komercijal-
nu uporabu. U sluéaju nestruénog rukovanija, ruko-
vanja protivnog namieni uredaja, primjene sile i zah-
vata, koji nisu izvréeni od strane naseg ovladtenog
servisnog predstavnidtva, vaZenije jamsiva prestaje.
Vasa zakonska prava ovim jamstvom ostaju netaknuta.

Ovlasteni servis: Microtec sistemi d.o.o.
Koprivni¢ka 27 a

10000 Zagreb

Tel.: 01/3692-008

email: support.hr@kompernass.com

Proizvodaé:

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21

D-44867 BOCHUM, Njemagka
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Uvoznik

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

p.p. 61
10020 Novi Zagreb
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

U skiadu s ¢lankom 6. stavak 2.Pravilnika o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) (NN br. 16/2005)

LIDL HRVATSKA d.o.0. k.d.
Bani 75, 10010 Zagreb

MATIENI BROJ SUBJEKTA (MBS): 080434955

Pod punom odgovornoscéu izjavljujemo da je proizvod

PROIZVOD : Kuhinjska vaga

KH 1156
TIPSKA OZNAKA, MODEL : | Kom.naziv: Bifinett

= . Kompernas GmbH
PROIZVODAC : Burgstr. 21, D-44867 Bochum

sukladan s zahtjevima Pravilnika o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(EMC)(NN br.16/2005), odnosno primjenjenim normama:

HRN EN 55022:2000+A1:2003
HRN EN 55024:2000+A1:2003

Potvrda o sukladnosti izdana od nadleznog tijela :

KONCAR-Institut za elektrotehniku d.d.
Fallerovo Setaliste 22
10002 Zagreb
tel: 01/3667 337

fax: 01/3667 309 | IDL Hrvatska

).
ny'z

U Zagrebu, 30.08.2006. Mgr’in Jo §
Mjesto i datum Zig ipotp)b odgovorne osobe
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DIGITALE
KUCHENWAAGE
KH 1156

Verwendungszweck

Die Kiichenwaage Bifinett KH 1156 dient zum
Wiegen von nicht &tzenden, aggressiven oder
scheuernden Flissigkeiten und Feststoffen in priva-
ten Haushalten. Das Wiegen von Medikamenten
und nicht zugelassenen Stoffen ist nicht bestim-
mungsgemaf.

Technische Daten

Wiegebereich: 1 g-5000 g,
in 1 Gramm-Schritten
Temperaturanzeige: 0°C-40°C,in
0,5 °C- Schritten;
mit + 2 °C Toleranz
Stromversorgung: 2 x CR 2032 Lithium
Batterien

Sicherheitshinweise

A Achtung!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise ge-
nau. Bei Nichtbeachtung kann die Waage beschéa-
digt werden und Ihre Gewdhrleistungsanspriiche
kénnen erléschen.

¢ Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénk-
ten, physischen, sensorischen oder geistigen Fé&-
higkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustén-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerdét spielen.
Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die
richtige Polaritét und wenden Sie keine Gewalt
an, wenn Sie die Batterien einlegen.

Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie die
Woaage léngere Zeit nicht benutzen.

Ersetzen Sie rechtzeitig die verbrauchten
Batterien.

Stellen Sie nie mehr als 5 kg auf die Waage.
Stellen Sie sicher, dass keine Flussigkeiten in die
Woaage gelangen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Lésungsmitteln
und mit dtzenden oder scheuernden Reinigungs-
mitteln.

Stellen Sie die Waage nur auf ebenem und fest-
em Untergrund auf.

Stellen Sie nichts auf das Display.

Driscken Sie nicht mit Gewalt oder mit spitzen
Gegenstéinden auf die Tasten.

Setzen Sie die Waage nicht hohen Temperatu-
ren oder Magnetfeldern aus.

Vermeiden Sie Elektrostatische Auf- bzw.
Entladung. Anderenfalls kann es zu fehlerhaften
Anzeigen bzw. plétzlichem Ausschalten der
Waage kommen.

Beschreibung

Die Kiichenwaage Bifinett KH 1156 ist ausgestattet

mit:

Abschaltautomatik,

Tarierfunktion (Nullstellung der Anzeige),
Uberlastanzeige,
Batterie-Ladezustandsanzeige,
Temperaturanzeige,

Count-Down Timer (bis 99 Minuten)
Umschaltung Gramm/Unzen
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Bedienelemente

© Ein-/Aus-Taste

@ Z/T-Taste (ZERO/TARA)

© Uhr-Taste

O KG/1BTaste,
(Gramm/Unzen-Umschalter)

© Display

Lieferumfang

* Kiichenwaage Bifinett KH 1156 @
e Schiissel @

e 2 x CR 2032 Lithium Batterien
 Bedienungsanleitung

Bedienen

Einlegen der Batterien

Die Batterien sind bei Auslieferung bereits einge-

setzt. Entfernen Sie nur den Plastikstreifen aus der

Batteriehalterung im Deckel des Batteriefaches.

Wenn Sie die Batterien wechseln wollen, gehen Sie

wie folgt vor:

« Offnen Sie den Batteriefachdeckel auf der
Unterseite der Waage.

* Entfernen Sie die alten Batterien aus der Batterie-
halterung im Batteriefachdeckel.

¢ Legen Sie zwei CR 2032 Lithium Batterien iber-
einander in die Batteriehalterung ein. Stellen Sie
sicher, dass sich die mit + gekennzeichneten
Seiten oben befinden.

¢ SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel, bis er
einrastet.

A Vergiftungsgefahr!

Batterien kdnnen von Kindern verschluckt werden
und zu gesundheitlicher Beeintréichtigung fihren.
Bewahren Sie Batterien fir Kinder unzugénglich

auf.

A Warnung!

Beachten Sie beim Austauschen der Batterien die
korrekte Polaritét. Bei unsachgeméfen Auswechseln
der Batterien besteht Explosionsgefahr. Tauschen
Sie die Batterien nur gegen einen identischen oder
gleichwertigen Typ aus.

Wiegen

@® Wenn Sie die Waage einschalten und dann
die Schiissel @ auf den Wiegeteller stellen,
wird das Gewicht der Schissel angezeigt.

* Wenn Sie die Schiissel auf die Waage stellen
und dann die Waage einschalten, wird das Ge-
wicht der Schissel nicht angezeigt.

* Wenn das Display @ nicht automatisch ,0” an-
zeigt, dricken Sie einmal die Z/T-Taste @.

=> Stellen Sie die Schiissel auf den Wiegeteller.

=> Driicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste @, um die
Woaage einzuschalten.

=> Stellen Sie die gewiinschte Einheit (Gramm/Un-
zen) ein. Driicken Sie dazu auf die KG/LB-Taste
0.

@® Man kann zwischen dem metrischen- und dem
angloamerikanischen System wdhlen. Die ein-
gestellte Einheit erscheint unter der Gewichts-
angabe im Display. Von 0g-999g wird die Ein-
heit in g/0z und ab 999g in KG/LB und g/oz
angezeigt.

Die Waage zeigt das Gewicht ,0” an.

=> Fillen Sie das zu wiegende Gut in die Schissel.
Im Display wird das Gewicht angezeigt.

@® Wenn Sie die Anzeige zwischen Gramm und

Unzen umschalten méchten, driicken Sie die
KG/LB-Taste @.




Wiegegut zuwiegen (Tarierfunktion)
Fir das Zuwiegen weiterer Teilmengen kénnen Sie
die Waage auf O stellen.

=> Driicken Sie dazu einmal die Z/T-Taste @.
Die Waage zeigt wieder O Gramm an.
=> Fillen Sie das zu wiegende Gut in die Schissel.

Im Display wird das Gewicht des zugeschitteten
Wiegegutes angezeigt.

@ Diesen Schritt kdnnen Sie mehrmals wiederho-
len. Stellen Sie jedoch nie mehr als 5 kg auf
die Waage.

Wiegegut entnehmen
=> Driicken Sie einmal die Z/T-Taste @.
Die Waage zeigt wieder O Gramm an.
=> Entnehmen Sie die gewiinschte Menge Wiege-

gut.

Die Gewichtsangabe des entnommenen Wiegegu-
tes erscheint als negativer Wert im Display.

@ Diesen Schritt kénnen Sie mehrmals wiederholen.

Timer einstellen

Der Timer ermdglicht es lhnen eine Zeitspanne ein-
zustellen, nach deren Ablauf ein Signal ertdnt. Die
eingestellte Zeit lauft wie ein Countdown ab.

=> Driicken Sie einmal die Uhr-Taste ©.
Im Display @ erscheint das Glocken-Symbol
links oben neben der Uhr.

= Stellen Sie mit der Z/T- @ bzw. KG/LB -Taste @
die gewiinschte Zeit ein.

Sie kénnen den Timer anhalten.

=> Driicken Sie ein Mal die Uhr-Taste €, um den
Timer anzuhalten.

Sie kénnen den Timer zuriicksetzen.

=> Driicken Sie zwei Mal die Uhr-Taste @, um den
Timer zuriickzusetzen.

Ist die eingestellte Zeit abgelaufen, ertént ca. 60
Sekunden lang ein Signalton. Diesen Signalton k&n-
nen Sie durch Driicken der Ein-/Aus-Taste @ ab-
schalten.

Temperaturanzeige
Wenn die Waage eingeschaltet ist, zeigt das
Display @ rechts oben die Temperatur in °C an.

Waage ausschalten
Wenn Sie ca. 90 Sekunden nichts wiegen, schaltet
die Abschaltautomatik die Waage aus.

=> Um manvuell auszuschalten, driicken Sie die Ein-
/AusTaste @.

Fehlfunktionen beseitigen

=> Wenn das Display @ ,Err” anzeigt, ist die Waa-
ge Uberlastet. Entnehmen Sie Wiegegut. Stellen
Sie nie mehr als 5 kg auf die Waage.

=> Wenn das Display kurz ,Err” anzeigt und die
Waage nicht eingeschaltet werden kann, ist die
Waage iberlastet. Nehmen Sie das Wiegegut
von der Waage und schalten Sie die Waage er-
neut ein. Stellen Sie weniger als 5 kg auf die
Waage.

= Wenn lhre Waage nicht wie erwartet funktionie-
Sie kénnen die Zeit in 10 Sekunden-Schritten einstel- ren sollte, erneuern Sie die Batterien. Sollte die
len. Wenn Sie die Z/T- @ bzw. KG/LB-Taste @ ge- Fehlfunktion damit nicht beseitigt sein, wenden
driickt halten, laufen die Zahlen schneller durch. Sie sich bitte an den Hersteller.

=> Wenn das Display ,LO” anzeigt, sind die Batte-
=> Driicken Sie auf die Uhr-Taste @, um die Zeit- rien verbraucht. Erneuern Sie die Batterien.

messung zu starten.
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Reinigen

Garantie & Service

A Achtung!

Stellen Sie sicher, dass keine Flissigkeiten in die
Waage gelangen. Eindringende Flissigkeiten kén-
nen die Waage beschadigen.

Wischen Sie die Waage mit einem leicht mit milder

Seifenlauge befeuchteten Tuch ab. Benutzen Sie kei-

ne Scheuer- oder Lésungsmittel. Sie kénnen die
Schiissel in der Spiilmaschine reinigen.
Die Schiissel ist spilmaschinengeeignet.

Entsorgen

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den
normalen Hausmiill. Dieses Produkt

mmmm ynterliegt der europdischen Richtlinie
2002/96/EG.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber Ihre kommunale
Entsorgungseinrichtung.

Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungs-
einrichtung in Verbindung.

Batterien entsorgen
Batterien dirfen nicht im Hausmill entsorgt werden.
Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batte-
rien/Akkus bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde
/ seines Stadtteils oder im Handel abzugeben.
Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien
einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt
werden kdnnen. Geben Sie Batterien/Akkus nur
im entladenen Zustand zuriick.

{17, Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien
%{‘9 einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgféltig produziert
und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir
den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall
mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung.
Nur so kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware
gewdhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fiir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir VerschleiBteile
oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen.
Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbrduchlicher und unsachgeméBer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese
Garantie nicht eingeschrénkt.

Schraven
Service- und Dienstleistungs GmbH
Gewerbering 14
47623 Kevelaer, Germany
Tel.: +49 (0) 180 5 008107
(14 Ct/Min. aus dem dkt. Festnetz ggf. abweichende Preise
aus dem Mobilfunknetz)
Fax: +49 (0) 2832 3532
e-mail: support.de@kompernass.com

KompernaB Service Osterreich
Rittenschober KG

Gmundner Strasse 10

A-4816 Gschwandt

Tel.: +43 (0) 7612 6260516

Fax: +43 (0) 7612 626056

e-mail: support.at@kompernass.com
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KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWWw. kompernass.com
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